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Lieber Herr Professor, | i A Y
danke bestens fiir Thren Brief vom 13.12., der mich infolge der
Pogtliiberlastung am Jahresende erst nach Weihnachten erreicht hat.

Was D'Annunzio usw. betrifft, so lege ich auch diesen "linken"
Velleit&ten natiirlich keine Bedeutung zu. Bs kam mirk darauf an,
zu betonen, dass die italienische Avantgarde nicht ohne weiteres
als reaktionfir zu bezeichnen igt. D'Annunzio war mit der Reaktion
innigervgsﬁégnden als Hoffmanstahl, umd der Unterschied zwischen
Marinetti, Majakovski und den deutschen Expressionisten und
franz8sischen Surrealist®n fst ein kolossaler, Aber &s ist bezeich=
nend, dass trotz dieser Bereitschaft zur Kollaboration, die sowohl
Marinetti wie D'A. (trotz seiner persfnlichen Reibereien mit Musg=
solini) auszeichnete und zur Zeit des abessimnischen Krieges auch
deutlich zum Vorschein kam (Marinetti schrieb ein "Poema etippico"
» und D'A. verfasste lange ILobreden auf Mussolinis Tat), der Fasci=
smus im grossen und ganzen der Avantgarde gegeniiber sich fast so
ablehnenend verhielt wie der Nationalsozialismus, mutatis mutandis,

- d.h. ohne Biicherverbrennungen und mit gelegentlichem Beifall, wenn

diese "Vorl#ufer" & la D'A., und Marinetti nach Anerkennung heisch=
ten. Das heisst, D'A. und Marinetti konnten ebensowenig als offi=
zielle Vertreter der fascistischen Literatur gelten als George
einerseits und z.B. Bromnen andererseits in Deutschland: trotz
ihrer Zuverlissigkeit spielten sie keine grosse Rolle, wihrend
der Fascismms sich viel meht auf die traditionsgebundene ILiteratur
(Bacchelli, Panzini, Baldini u.a.) mk¥x stUtzte. In der Tat wap |
die Rolle von Leuten wie D'A. und Marinetti schon in den ersten
Jahren des Fascismus schon so gut wie ersch8pft, und die neue Avant=
garde, die um diese Zeit heraufkam, triig einen ganz neuen Chara= |
kter., Sie besang nicht mehr das "schone Leben" D'Annunzios oder
Marinettis Triumph der Technik, sondern die tiefste Entt8uschung
und Resignation. Der wichtigste Vertreter dieser Yewdenz Stromung,
Montale, gewiss ein bedeutender Lyriker, stammte aus den antifa=
scistischen Kreisen um Piero Gobetti, und es ist keine Frage, dass
die von ihm begriindete "hermmetische Dichtung" eine antifasthisti=
sche Rolle spielte, obwohl sich der Fascismus mit Recht um diese
rein negative "inmere Emigration" wenig kilmmerte und erst nach
1938 versuchte, sie durch Korﬁption an sich zu binden (was in den
meisten F&llen auch gelang). Eine Hhnliche Rolle =mpis¥ir wie die
hermetische Dichtung spielte die sogenannte "prosa d'arte" jener
@hriftsteller, die die fascistische Rethppik dadurch umgingen, dass
sie aus nichtigen Anl#ssen kleine, zierliche AufsHtze zwischen Be=
trachtunger und Essay fabrizierten (ein wenig nach dem Rezept ge=
wisser Wiener Schriftsteller oder Robert Walsers), wobei freilich
die pers®tnliche Kapitulation vor dem PFaschismus noch frither einsetz=
te als bel den Hermetikern. Ftir diese gange Avantgarde bedeutete
Marinetti gar nichts mehr, und D'Annunzio nur durch gewisse Schrif=
ten (Poena raradisiaco, Notturno) die ausnahmsweise jene Lebensmil=
digkeit, die die Kehrseite seines aufgeblasenen Nietsbheanismus
war, ehrlich darstellmten um einen Ausdruck von
Ihnén zu gebrauchen, der ﬁ§£§§E¥§§&%é§§’italienischen Avantgarde
nach dem Pasching. Eine dritte Phase setzte in den letzten Jahren
des Faschismus ein, als einige durch déa Entdeckung des amerikani=
schen Romans angeregte Schriftsteller (vor allem Pavegde und Vitto=

aiTA FiL. INT. rini) Romane mit deutlichem antifascistischen Gehalt zu schreiben

I'ukdcs Arch. anfingen. Wenn man diesem ganze Entwicklung in Betracht nimmt,

i kann man m.E. schwerlich sagen, dass die italien. Avantgarde als
Ganzes eindeutig reaktionfr war. Gramscis Aufzeichnungen aus dem
Geffingnis sind fast alle nicht gegen die Avantgarde, sondern gegen
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die traditionsgebundenen Schriftsteller, die den literarischen
Riickgrat des Regimes bildeten, gerade weil es ihm vor allem auf
die unmittelbare politische Eingtellung kam, die bei der Avant=
garde viel komplizierter und gzwielichtiger war. Gramsei stard
1937, und erst in den ersten Kriegsjahren fand in dieser Hinsicht
unter der Einwirkung der sogen. faschistischen "Linke" ein ent=
schiedener Umschwung statt: der "linke" Kulturminister Bottai
liess 1940 (wenn ich nicht irre) eine Zeitschrift namens "Primato"
griinden, die die ganze Avantgarde (und die Existenzphilosophen
dazu) um sich scharte. Das war ein Versuch, die alten Nutzniesser
des Regimes fallen zu lassen und die junge unzufriedene Intelli=
genz zu gewinnen. Der Versuch gelang, denn nur Wenige konnten
den Mut aufbringen, der Scheinfreiheit und den guten Honoraren
von "Primato" zu widerstehen, aber er kam zu spit: einige Mitar=
beiter xm der Zeitschrift waren schon heimlich Kommunisten, ande=
re wurden es spHter (ein bei "linken" jungen Faschisten h#ufiger
Prozess) oder nahmen an der Widerstandsbewegung teil. Es wird

2 Sie vielleicht nebenbei interessieren, dass unser Freund Della
Volpe in "Primato" einen Aufsatz mit dem sonderbaren Titel "Die
Aesthetikit der Panzer" ver8ffaemtlichte.-

Bei den meisten Avantgardisten, die diese Wandlung zum Fortschritt
durchmachtenh, spielte der Einfluss Croces eine grosse Rolle. Der
Fall Croce ist auch sehr kompliziert. Was Sie am Anfang der "Zer=
storung" =agsm Uber ihn sagen ist an und fir sich richtig und
wichtig, weil es den bei uns oft tlbersehenen Zusammenhang zwischen
Croce und dem europ#ischen Irrationalismus unterstreicht. Aber
damit ist der ganze Fragenkomplew nicht ersch¥pft. Dem spiten
deutschen Irrationalismus stand Croce ablehnend gegeniiber. Er
sagte, dass Windelband und Rickert die letzten deutschen Philoso=
phen waren und schrieb gegen Spengler und Gundolf#. Aehnlich auf
dem Gebiete der Kunst, wo er die Avantgarde von Pascoli, Mallarmé,
D'Annunzio an in Bausch und Bogen verwarf, obwohl sich gerade die
moderne Dichtung auf seine Kunsttheorie berufen konnte. Das glei=
che Zurilickschrecken vor den letzten Konsequenzen zeigt sich in
der Politik. Pein geschichtlicher Irrationalismus Husserte sich
am xERI® augenfflligsten im ersten Weltkrieg, den er bedingungs=
los bejahte, aber nicht etwa in nationalistischem Sinne (im Gegen=
satz zu Simmel, Sombart usw. kémpfte er gegen die Geringschitzung
des geistigen Erbes des Feindes), sondern weil diese "Kraftproben!
vom "Schicksal" gewollt sind und man k#mpfen muss, um die Sache
des Weltgeistes zu betreiben, auf welcher Beife man auch immer
k#mpft. Deswegen nahm er von den Versuchen Romain Rollands Abstand.
Er war "au dessus de la mé€lée" mit Kant, Hegel und Goethe, aber
der Krieg war etwas Notwendiges. Diese realpolitischen Gedanken,
die an den von ihm sehr bewunderten Treitschke und manchmal sogar
an De Maistre erinnern, sind bei ihm sonst in einem liberalen
Konservativismus verwissert. Den Faschismus bejahte er anfinglich
als Bollwerk gegen den Kommunismus, &nderte aber nach der Macht=
ergreifung seine Meinung und wurde 1925 nach der Matteotti-AffiHre
zum Leader der antifaschistischen Intelligenz. Es ist vielfach
bemerkt worden (u.a. auch von Togliattig, dagss der Faschismus ihn
gewdhren liess, weil seine Opposition 1) keine praktische Bedeu=
tung hatte und aw® nur die Intelligenz beeinflussen konnte und
2% sich viel stirker gegen den Marxismus als gegen den Faschismus
i richtets, also letzten Endes die Intelligenz vor der kommunistis

MTA FiL. INL. schen Seuche bewahrte. Dass dieses stillschweigende Binverst#ndnis

[ukaes Arch zwischen Croce und den faschistischen lMachthabern herrschte, ist

f bestimmt richtig, aber das hindert nichts an der Tatseche, dass
Croce das einzige Zentrum einer bewussten geistigen Opposition
bildete, und wenn die Opposition einmal bewusst wird, so kann sie
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leicht ttber den Ausgangspunkt hinaus fortschreiten, viele angese=
hene Minner der KP (Sereni, Alicata, Amendola) stammen aus dem
Ereis um Croce und traten schon naeh 1930 zum Kommunismus tiber.

' Dazu kommt , ‘dass Croce freilich den Pascismus politisch schonen
 musste, aber seine geistigen Erscheinungsformen in Literatur und

Philosophie mit der ihm eigenen und bei uns h8chst seltenen ruck=
sichtslosen Offenkeit ‘oft bekimpfte. Wenn ich an' jene Jahre zuriic]
denke, als ich mich in der Stickluft des Faschismus zum jungen |
Mann entwickelte, so kommen mir nur Croces Schriften in den Sinn,
aus denen ich so etwas wie einen Geist der Opposition einatmen
konnte. Dies muss man doch zugeben, auch wenn ich Jetzt nicht
mehr imstande bin, ein Bueh von ihm zu Ende zu lésen. Als Philo= |
soph-“war er eine gamx Randerscheinung im Lager“der imperialisti=
schen Philosophie, aber als' geistige Mdeht fehlte es zmm ihm nicht
an GrOsse im Guten so wie im B&sen. Man kann ihn mit einem sliditas
lienischen feudalen' Gutsherrn vergleichen (er war tibrigens einer),
der Exwax ah einer urspriinglichen, despotischen Kraft teilhaft,
die in kapitalistisch entwickelten Verh#ltnissen verlorengegangen
igt., Er steigt oft 'in seinen Schriften zum Niveau eines neapoli=
tanischen Pulcinella herab (er konnte zeitlebens kein richtiges
italienisch sprechen), aber' die Beschr#inktheit eines deutschen
Professors blieb ihm' dafiir immer fern (und tibrigens auch die
entsprechende Gewissenhaftigkeit).

Leider wird man immer ungenau. und verschwommen, wenn man tlber

‘diese italienischenVerhfltnisse referiert, obwohl unser Freund |

Stephanus gerade meine Aufsitee iiber italienische Zustéinde beson=
ders gern hat. Diegen Freund m8chte ich nun im Schutz nehmen,
denn Sie tun ihm m,E. unrecht. Von £ "fihrender Teilnahme" an |
einer gewissen Zeitschrift kann man nicht sprechen. Er hat dort
zwel Aufsftze ver8ffentlicht. Das 'ist niecht viel, und die Zeit= |
schrift ist auch eine solche, wo auch viele Sozialisten gelegent=_
lich schreiben, obwohl die Grundrichtung freilich keine gute ist
{so eine"Art von aufgeklértem Neokapitalismus). In unserer Lage
ist vieles m¥glich, was in anderen Lindern unvorstellbar wire.

Sie kennen z.B. "Nuovi Argomenti" x®, das Aufsiitze von Togliatti
und Silone nacheinander verdffemtlicht hat. "Comunitd" hat nun

im Gegensatz zu "N.A." eine feste Redaktion, die der Zeitschrift
eine gewisse Linie vorschreibt, aber es sind darin, wie gesagt,
auch Beitrige ganz anderer Art erschienen. Fortini, minxfmzxiziimi
dem Sie in Mailand kennengelernt haben sollten, war langj&hriger
lMiserbeiter, obwohl Mitglied der Nenni-Partei, und niemand kann
bei uns jemand, der darin etwas verSffentlicht, als fur die gute
Sache verloren betrachten. Es ist M¥glich, dass Sie in einer unse=
rerX Zeitschriften (in der gleichen, worin ich vor zwei Jahren
einen Aufsatz Uber Sie verdffentlichte) einen Angriff gegen diese
Publikatonen unseres Freundes gelesen haben, aber dieser Angriff
war h8chst ungerecht. Ich will nicht bestreiten, dass er manchmal
unvorsichtig ist. Er ist gleichzeitig sehr rithrig und sehr nzfx
naiv, und so kann es manchmal vorkommen, dass er maErERmaX an die
falsche Adresse gerdt. Er weiss sich in unseren machiavellisgti=
schen und komplizierten Verh#ltnissen schlecht zu bewegen, und
kommt oft wie der Elefant im Poreellanladen vor (ein Ubrigens
durch die Kontrastwirkung ftlr uns sehr sympathisches Schauspiel,
denn Schlauktpfe haben wir genug). St ist mir auch das, was er

fiir das Gedenkbuch unternehmen will, nicht ganz klar. Einsudi
zeigte keine grosse Begeisterung, und mit Fégtrinelli hatte er
sich (nicht ohne gute Griinde) zerriittet. Ich glaubte also, dass

er die Ab#scht vorldufig aufgegeben hatte. Nach Ihrem Brief zu
urteilen, scheint dies nicht der Fall zu sein, obwohl die von
Thnen erwdhnten Schritte vielleicht auf eine frithere Zeit zuriick=
gehen, Ich habe ihm jetzt geschrieben und warte auf Antwort. Aber
daflir, dass allffllige invorsichtigen Schritte von ihm auf Naive=
td% und nicht auf b&se Absicht zurlicpzufithren sind, gibt es einen



schlagenden Beweis, némlich dass er. fast buchstéblich hungert,
so dass BxE seine nichsten Freunde =mx®k  in der letzten Zeit
vereinbart haben, ihm einen bescheidenen monatlichen Zuschuss
rgemeingam zukommen zu.lassen (nachdem er sich lange dagegen
hartnickig gestr#ubt hatte). Ich wirde Ihnen diese peinlichen
Umstinde nicht erkliren, wenn sie nicht eine so klare Sprache
gprechen wilrden, denn Sie werden wohl begreifen, dass es nicht
an Leuten fehkt, die ihn gern flittern wlirden, aber nur unter ge=
 wissen Bedingungen die er nicht annehmen will. Was wir inbriin=
.8tig hoffen, ist dass er bald eine 'bessere Anstellung bekommt,
die ihm erlauben konnse, dieges seiner grossen Begabung unwiirdi=
ge ' Tieben aufzugeben, und zwar unter Rettung seiner Freiheit.

+ Der Brief ist.so lang geworden,.dass ich mimkxmishixmshrxitbzr
auf andere interessante Themen (z.B. auf.Adornos Aufsatz) verzi=
~chten muss. Mein Pamphlet hat Aufsehen erregt und Isk war schon
nach wenigen Wochen vergriffen. Die unmittelbar Angegriffenen
haben schon darauf reagiert, aber somnst ist es zu keiner Bffentli-
chen Auseinandersetzung gekommen, weil meine Einstellung dem
ne0positivistischquggrxismus gegenllber in unserem Lager allge=
mein nicht geteilt «+Es freut mich sehr, dags Sie schon ein._
vierzehntes Kapitel hinter sich haben. Schade, dass wir das
Geschrieber noch nicht lesen kSnnen, denn die Produkte Ihres
"pancuneerfillten Willens zum Schlechtschreiben" (Adorno) sind
unsg teturer als die manches Mystagogen, der' zwar dunkel, aber
dafir auch sehr' schlecht schreibt, wie obiger Satz selbst be=

Mit herslichstem Gruss
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